CORAL BWV 183 - J.5.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Helft mir Gotts Giite preisen
SUBTITULO : Du bist ein Geist , der lehret,
TEXTO:

Du hist ein Geist , der lehret ,
wie man racht beten soll ;
dein Beten wird erhéret ,
dein Singen klinget wohl .

Es steigt zum Himmel an ,

es steigt und I14Rt nicht abe ,
bis der geholfen habe ,

der allein helfen kann .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Ayudadme a ensalzar la bondad de Dios
SUBTITULO : Tu eres el espiritu que ensefia
TEXTO :

Ta eres el espiritu que ensefia

a rezar como e necesario ;

tu oracién se escucha,

tu canto resuena armoniosamente .
Se eleva hacia el cielo y no tiene fin ,
hasta que nos haya socorrido '
Etl anico que puede sacarrer



SIE WERDEN EUCH iN DEN BAN TUN ( BWV 183)
OS PERSEGUIRAN EN LAS SINAGOGAS ( BWV 183 )

La conclusién del segundo ciclo anual de Cantatas de Leipzig
esta formada por nueve Cantatas sobre unos poemas - fuerte
mente reorganizados por Bach - de Marianne von Ziegler .

Esta cantata BWV 183, escrita para el 13 de Mayo de 1725, for-
ma parte de ellas . El poema hace la interpretacion del evangelio
sobre el anuncio de la persecucion de los discipulos en el pri-
mer recitativo , confiado al bajo que representa la voz de Cristo:
el “brazo protector de Jesus cubrira” a los cristianos llenos de
fe , que por ello deben seguirle e imitarle “de buena gana” ( tex-
to ya puesto en masica por Bach en la Cantata BWV 44 , desde
1724 , para el Domingo llamado de “Exaudi”) .

La instrumentacién es inhabitual : cuatro oboes , cuerdas y
bajo continuo , ademas de la adicién de un violoncello piccolo
{ inventado por Bach y utilizado por primera vez en la Cantata
BWYV 180 ) ,en el aria para tenor . Paralelamente , las arias N° 2
y N° 4 estan sabiamente elaboradas con su rica ornamentacion,
el entrelazado de las partes instrumental y vocal , el parentesco
de los motivos de las dos arias y su impulso afectivo .

Incluso el segundo recitativo , un “accompagnato con motivo
bien marcado” (Diirr) es de impulso instrumental : las dos pare-
jas de oboes (“da caccia” y “d’amore”) y la voz de contralto se
remiten continuamente el motivo “Ich bin bereit” (“estoy prepa-
rado”) . El coral final a cuatro voces tiene por texto la 52 estrofa
del himno de Paul Gerhardt “Zeuch ein zu deinen Toren”(“Entra
en la casa de tus pobres de espiritu”) , sobre la melodia del co-
ral : “Helft mir Gottes Giite preisen” (“Alabad conmigo la bon-
dad de Dios”), en el “cantus firmus” .
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CORAL BWV 134 - J.5.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : O Herre Gott, dein gottlich Wort
SUBTITUL&) : Herr , ich hoffe ,

TEXTO :

Herr, ich hoff je , du werdest die

in keiner Not verlassen ,

die dein Wort recht als treue Knecht
im Herzen und Glauben fassen.
Gibst ihn’ bereit die Seligkeit

und lidRt sie nicht verderben .

O Herr , durch dich bitt ich , laB mich
fréhlich und willig sterhen .

VERSION ESPANOLA

TITULO : ; Oh, Seiior Dios !, Tu sagrada Palabra
SUBTITULO : Seiior, siempre espero ...
TEXTO :

Seifior , siempre espero

que no me abandones en el peligro .

Aquéllos que , como fieles servidores ,
conservan Tu palabra en su corazén y en su fe ,
concédeles ya la felicidad

y no permitas que se pierdan .

i Oh, Sefior! Te lo pido en mi oracién

hazme morir alegre y conforme .



ERWUNSTES FREUDENLICHT ( BWV 184 )
LUZ DE ALEGRIA ( BWV 184 )
Al igual que la Cantata BWV 181 , ésta forma parte del primer

ciclo anual de las Cantatas de Leipzig . Tiene , por otra parte , un
origen profano : la Cantata BWV 184a , cuyo texto se ha perdido
y acerca del cual , Hans - Joachim Schulze ha podido probar que
fue compuesta en Cothen para el dia de Afio Nuevo de 1721.

El libretista anénimo se refiere a la parabola de Jesis el Buen
Pastor a quien “el dichoso rebaiio de los benditos cristianos”
sigue “con alegria hasta la tumba” .

Es esta alegria la que , como motivo caracteristico de la flau-
ta ( cuatro semicorcheas seguidas de una corchea ), marca los
dos recitativos del tenor (N°1y N° 3 ), en el que el segundo pre
senta este arioso final que hace transicién con el aria siguiente ,
tipica de las cantatas de la primera forma . En las dos arias
(N°2yN°4), los ritornellos presentan muchas analogias con
las partes vocales . El coro final vuelve una vez mas a la danza :
el “buen pastor” reparte el consuelo sobre un aire de gavota.
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CORAL BWV 185 - J.S.BACH

RSION ALEMANA
TITULO : Ich ruf zu dir , Herr Jesu Christ
SUBTITULO : Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ
JEXTO:

~ Ich ruf zu dir , Herr Jesu Christ,

ich bitt , erhér mein Klagen ,

verleih mir Gnad zu dieser Frist,

1aR mich doch nicht verzagen ;

den rechten Weg , o Herr, ich mein,
den wollest du mir geben ,

dir zu leben ,

mein'm Nichsten niitz zu sein ,
dein Wort zu halten eben .

E N ESP ‘
TITULO : Te invoco , Sefior Jesucristo

SUBTITULO : Te invoco , Sefior Jesucristo
TEXTO: :

Te invoco , Sefior Jesucristo ,

te o ruego , escucha mi saplica,

concédeme Tu gracia en el presente

no me dejes perder valor ;

Serior, Td querrias , segln yo creo
~darme la fe verdadera ,

para que viva para Ti ,

sea compasivo con mi préjimo .

y guarde Tu palabra.




ARMHERZ! RZE IGEN LIEBE ( BWV 185 )
CORAZON MISERICORDIOSO , DE AMOR ETERNO (BWV 185) :

Reposa en la parabola deducida del Sermén de la Montaia’,
acerca de la viga que tenemos en el ojo y que hay que quitar an-
tes de ocuparse de la “paja en el ojo ajeno” (N°4):juna exhor- -
tacion a la misericordia | .’ -

Desde la primera aria , Bach hace destacar por medlo de la; .

‘melodia todo el sentido y todo el contenido afectivo de este tex-
to, mientras que la melodia del coral “Ich ruf zu dir , Herr Jesu
Christ” ( debida a Johann Agricola - 15297) , expuesta por la
trompeta , crea un lazo con la N° 6, que consiste en este mismo -
coral . Los versiculos del coral reposan como una isla en medio -
de la agitacién de la marea musical en donde se perfilan - sobre”
todo en los ritornellos de Ia orquesta - unos motivos en relacién
con la estructura melédica y armédnica del coral . _

Esto provoca una tensién grandiosa entre masica tradicional
bien viva alin en Leipzig , en la época de Bach ) y nueva muisi- -
ca sabia , entre la herencia colectiva y la subjetividad creadora .

- Los numeros siguientes muestran la personalidad de la cual ha-
cia gala Bach desde 1715, frente a las nuevas formas emprendi-
das en Italia , recitativo y aria . Asi, el recitativo (N2 ), acaba .
en arioso que interpreta el texto y el aria (N° 3}, renuncia al “da.
capo” en favor de la repeticién del preludio instrumental ; final-

mente , en el aria para bajo ( N° 6 ), la divisa “Das ist der Chris- .

ten Kunst” es retomada como.un rondé en el estilec de una mé-‘ §

xima dogmatica .
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VERSION ALEMANA
TITULO : Singen wir aus Herzensgrund

SUBTITULO : Gott hat die Erde zugericht
TEXTO : |

Gott hat die Erde zugericht ,

1aRt’s an Nahrung mangeln nicht ;
berg und Tal, die macht er naR} ,

daR dem Vieh auch wiichst sein Gras ;
aus der Erden Wein und Brot -
schaffet Gott und gibts uns satt, | IR
dal der Mensch gein Leben hat . - R
Wir danken sehr und bitten ihn ,
daB er uns geb des Geistes Sinn,
daB wir solches recht verstehn
stets in sein Geboten gehn ,
seinen Namen machen grof}

in Christo ohn UnterlaB :

So singn wir recht das Gratias .




RS PA A
TITULO : Cantamos desde lo hondo ...... :
SUBTITULO : Dios , que ha creado y dispuesto....
o o

Dios , que ha creado y dlspuesto la tlerra

no la deja sin subsistencia ;

riega montes y valles
-para que la hierba brote para el ganado ;

de la tierra , Dios crea el vino y el pan

y nos los da hasta la saciedad

para que el hombre pueda vivir.

L.e damos gracias por ello y le rogamos

que nos conceda entendimiento del alma,
 para que sepamos muy bien

portarnos siempre segin Su ley, ‘
testimoniar constantemente la grandeza de Su .-
[nombra\. :

en Cristo : § cantemos. pues , el Deo Gratias !




. Trinidad , pero del afio 1726 . El autor del poema , que se rela-

ES WARTET ALLES AUF DICH ( BWV 187 )
P T

- EL ALIMENTO ( BWV 187 )
Fue compuesta también para el 7° Domingo después de la .

ciona con el evangelio de la multiplicacion de los panes , per-. -
manece andnimo . Este texto estd tomado de la segunda edi-
cién de la obra :”Meditaciones para los Domingos y dias festi- _
vos” , recopilatorio impreso en Rudoistat en 1726 . Estos tex-
tos , construidos todos sobre el mismo esquema { lectura del
‘Antiguo Testamento / recitativo / aria / lectura del Nuevo Tes-
tamento / aria / recitativo ( y coro ) / coral ) , con su tono sere-
‘no y con una relacién intima con la naturaleza , gozaban evn- .
dentemente del favor del pablico de la época .

Johann Ludwig Bach , primo de Johann Sebastian , estable- .-
cido desde 1711 en Meiningen como maestro de capilla de la
corte, los utilizé él mismo para sus cantatas , de las cuales:
diez y ocho fueron dirigidas por el cantor de Leipzig en 1726 ;
éste (J.S.Bach ) las ha integrado dentro del tercer ciclo anual
de su propia producciéon .

A diferencia de su primo de Meiningen , enamorado de Jas for-
mas retdricas , reduce los ocho nimeros de origen a siete , or-
denados segﬁn el principio del “chiasme” , con el texto dei Nue-:
vo Testamento en el centro del mensaje . Desde el punto de vis-
ta musical , es en el primer coro , pagina de gran envergadura’,
donde se ha puesto el acento . Es un trozo extremadamente
tipico del estilo mas completo de Bach en el dominio de la Can- -
tata . Incluso su introduccién, concebida de forma sinfénica
y retomada en forma de largas secuencias o de breves motivos , f
insertados entre los pasajes cantados de estilo contrapuntis-
tico , para ser finalmente vuelta a interpretar integramente al
final de! coro , contiene ya el material tematico de todos tos na-
meros que vienen a continuacion .




‘Bach, profundamente interesado por las cuestiones de exége
sis , se orienta , en su composicion estrechamente ligada af tex'
to, hacla la antlgua salmodia ; prueba de elio es el hecho de
que , en lugar de escoger una forma para el solista , combina
con arte los principios del canon y del “concerto” en la misica

figurada del coro. Y los N° 2 4 6 son una correcta interpretacion, -
en el sentido luterano (“....toma al salmista / que te da un espe-
jo limpido y puro / en el cual veras / lo que es la cristiandad......"”
Bibiia de 1534 ) del texto De tempore , mientras que el Coral -
~ himnico “Singen wir aus Herzensgrund” (“ cantemos o canta-
mos desde et fondo del corazén”}) , de Hans Vogel recapltula
todo en un cantico de alabanzas . e
La concepc:én de conjunto se sostiene por el plan de Ias to-
nalidades : comienzo y final en Sol menor, fos otros ntimeros
se separan progresivamente de éf ( Si bemol mayor , Mi bemo}
mayor , Do menor ) . Unicamente la “vox Christi” ( aria para ba-
joN° 4), subraya por su tonalidad de Soi menor su posicldni .
central y fundamental . y
Incluso a Bach , probablemente , le gustaba mucho esta Can-
tata, ya que ha parodiadofos N°1,3,4y 5en la “Misaen Sol
menor BWV 235 |, que esta fechada sin ninguna duda , a partar
de 1726 .
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CORAL BWV 188 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Auf meinen lieben Gott
SUBTITULO : Auf meinen lieben Gott
TEXTO:

Auf meinen lieben Gott

trau ich in Angst und Nott ;

er kann mich allzeit retten

aus Triibsal , Angst und Nétten ;
mein Ungliick kann er wenden ,
steht alls in seinen Hinden .

VERSION ESPANOLA

TITULO : En mi amado Dios
SUBTITULO : En mi amado Dios
TEXTO:

En el temor y en el peligro

confio en mi Dios amado ;

E! puede salvarme siempre

de la afliccién , del miedo y de los peligros ;
puede cambiar mi desdicha en dicha .

Todo esta en sus manos .



ICH HABE MEINE ZUVERSICHT ( BWV 188 )
HE PUESTO MI FE ... ( BWV 188 )

El cuarto ciclo anual no nos ha llegado mas que en estado fragmentario .
Esta Cantata, que forma parte de él, es un triste testimonio de la forma en
la que se han conservado las obras de Bach : la partitura original , de 18
folios , esta desmenuzada en trozos mas pequefios , diseminados por el
mundo entero .

Durante largo tiempo , se dudé de que Bach fuese el autor . Pero el poeta
Enrici ( “Picander” ) to confirma en el prefacio de sus “Cantatas para los
domingos y dias de fiesta a lo largo del afio” (1728) sin error posible:

“Me atrevo a esperar que la gracia y ef incomparable maestro de capilla
J.5.Bach, supliran mi falta de encanto poético y que estas cantatas se
entonaran en las iglesias de la piadosa ciudad de Leipzig”. El texto es un
himno a la confianza en Dics » que se ve confirmada, como es natural ,
porelcoral (N°6 ).

La sinfonia original de introduccion no pudo ser reconstituida mas gue a
partir de una copia de 1836 , sobre la cual se puede leer: “ el concierto para
6rgano forma parte de ella como introduccién” . Esto hace alusién al tercer
movimiento del Concierto para clavecin en Re menor, BWV 1052, que, a
Suvez, se remonta a un concierto para violin perdido ( no inventariado
dentro de los BWV )y, del cual , Bach utiliz6 fos dos primeros movimien-
tos para la Cantata “Wir miissen durch viel Triibsal in das Reich Gottes
eingehen” (“ Debemos pasar por muchas contrariedades para entrar en el
Reino de Dios” ) BWV 146 , creada en 1726 6 1728 . Bach anticipa , por un
procedimiento que le es muy propio , el tema del aria “da capo” (N°2), en
el “ritornello” de introduccion . En esta aria » l]a melodia flotante y cargada
de emoci6n esta suspendida por encima del cuarteto de cuerdas y del
oboe , en parte concertante , mientras que en la parte central “wenn alles
bricht” (“cuando todo se deshace”) ,unas figuras vivaces en las cuerdas Y
los trazos desenfrenados del ohoe » produciendo un efecto de caida , ilus-
tran el sentido del texto . En el aria para contralto { N° 4 }, una instrumen-
tacion parsimoniosa, con érgano “obligatto” y violoncello , las sincopas y
el tema entrecortado y ritmico hacen resaltar las palabras “unerfoschlich
ist die Weise” (“impeneteable es la manera”) . Un retitativo breve pero muy
expresivo conduce al coral “auf meinen Lieben Gott” (atribuido a Liibeck
y datado antes de 1603 ) ; Ios instrumentos sostienen la melodia .
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CORAL BWV 190 - J.S5.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Jesu , nun sei gepreiset

SUBTITULO : LaR uns das Jahr vollbringen ...
TEXTO:

LaB uns das Jahr volibringen zu Lob dem Namen dein,
daB wir demselben singen in der Christen Gemein ;
wollst uns das Leben fristen

durch dein allmichtige Hand ,

erhalt diese lichen Christen

und unser Vaterland .

Dein Segen zu uns wende,

gib Fried an allem Ende ;

gib unverfiilscht im Lande

dein seligmachend Wort .

Die Heuchler mach zuschanden

hier und an allem Ort |

VERSION ESPANOLA

TITULQ : Sea ahora alabado Jesis

SUBTITULQ : Haz que glorifiquemos Tu nombre ....
TEXTO :

Haz que glorifiquemos Tu nombre a lo largo del afio,
que lo cantemos en la asamblea de los cristianos ,
T, que limitas nuestra vida

por tu mano poderosa,

protege a los buenos cristianos ,

asi como a nuestra patria .

Vuelve Tu bendicién hacia nosotros ,

da Tu paz a cada una de nuestras muertes ;
reparte por doquier , en su verdad ,

Tu palabra de salvacion .

{ Confunde a los hipdcritas

aqui y en todo lugar ! .




SINGET DEM HERRN EIN NEUES LIED ( BWV 190)
CANTAD Al. SENOR UN CANTICO NUEVO ( BWV 190 )

La fiesta de la Circuncisidn del Sefior se celebra el dia de Ao
Nuevo . Se relaciona con los versiculos del evangelio segin S. Lucas ,
gue vienen inmediatamente después del relato del nacimiento de
Cristo (Le. 2,21):"Cuando se hubieron cumplido los ocho dias para
circuncidar al Nifio , le dieron el nombre de Jesis , impuesto por el
angel antes de ser concebido en el sene”.

Si el poeta anénimo de esta Cantata BWV 190 no ha retomado direc-
tamente estas lineas , la relacién con el ritual aparece claramente en
el aria N° 5, que es pretexto para una reflexién sobre el nombre de
Jesiis . Como en tantas otras Cantatas para Afio Nuevo , se trata,
esencialmente , de expresar la gratitud por los beneficios del afio
que termina y la esperanza de que el afio que viene conceda su
bendicién .

Bach compuso esta obra para el oficio divino del dia de Afio Nuevo
de 1724 - el primero en que estaba encargado de la misica en Leipzig
No habiéndose conservado la partitura en su totalidad , fue necesario
reconstruir ciertas voces del primer movimiento . El vasto coro de
entrada en tres secciones , presenta una orquestacion particularmen-
te rica , con tres trompetas y tres ohoes , ademas de las cuerdas y se
apoya en unos textos de salmos y el comienzo del Te Deum aleméan
de Lutero . El Te Deum es retomado en el segundo movimiento , que
hace alternar cada uno de sus versiculos con una linea de recitativo.
El “Nombre de Jesiis” no aparece mas que en el recitativo N° 4 y el
aria N° § , en la cual cada linea del texto comienza por la palabra
“Jesiis”.Los otros movimientos evocan el paso al nuevo afio y cantan
las alabanzas de Dios .

Algunos anos después de la creacién de esta Cantata , Bach la
transfomé y le adapté un nuevo texto . La nueva cantata { BWV 190a) ,
igualmente titulada:"Singet den Herrn ein neues Lied” , fué estrenada
en 1730, con motivo de las fiestas del bicentenario de la “Confesion
de Augsburgo” ; desgraciadamente , la partitura ha desaparecido .
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